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PAGINA REGOLAMENTARE

Nel quadro della procedura di bilancio per 'esaa004, la commissione per i bilanci ha
nominato Neena Gill relatrice per il bilancio 20@dtre sezioni, nella riunione del 2
dicembre 2002.

Nelle riunioni del 20 gennaio e dell’11 febbraidd3tha esaminato gli orientamenti relativi
alla procedura di bilancio 2004, Sezione | — Paglaim europeo, Sezione Il — Consiglio,
Sezione IV — Corte di giustizia, Sezione V — Calée conti, Sezione VI — Comitato
economico e sociale, Sezione VIl — Comitato dedlgioni, Sezione VIl (A) — Mediatore
europeo, Sezione VIl (B) — Garante europeo perdéezione dei dati, e ha deciso di
elaborare una relazione (2003/2002(BUD)).

Nella riunione del 18 febbraio 2003 ha esaminapwabetto di relazione.
In quest’ultima riunione ha approvato la propostasibluzione all’'unanimita.

Erano presenti al momento della votazione Terenger/presidente), Reimer Boge
(vicepresidente), Franz Turchi (vicepresidente)emeGill (relatrice), Maria del Pilar Ayuso
Gonzalez (in sostituzione di loannis Averoff), Kalime Maria Buitenweg, Ozan Ceyhun (in
sostituzione di Simon Francis Murphy), Joan ColdWaval, Den Dover, Barbara Dihrkop
Duhrkop, James E.M. Elles, Géran Farm, Markus Fefbelette Flesch (in sostituzione di
Anne Elisabet Jensen), Salvador Garriga PolledogAfarin Glase (in sostituzione di
Giuseppe Pisicchio), Catherine Guy-Quint, Jutt&lBug, Roger Helmer (in sostituzione di
Guido Podesta), Maria Esther Herranz Garcia, ConstAngela Krehl, Wilfried Kuckelkorn,
John Joseph McCartin, Jan Mulder, Juan Andrés I\aEgstobar, Joaquim Piscarreta,
Giovanni Pittella, Bartho Pronk (in sostituzioneldiierry B. Jean-Pierre), Per Stenmarck,
Johan Van Hecke, Kyosti Tapio Virrankoski, Ralf féale Brigitte Wenzel-Perillo.

Il parere della commissione per le petizioni égdle alla presente relazione.

La relazione é stata depositata il 20 febbraio 2003
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PROPOSTA DI RISOLUZIONE

Risoluzione del Parlamento europeo sugli orientamenti relativi alle Sezioni 11, 1V, V, VI,
VI, VI (A) eVIIl (B) esul progetto preliminaredi stato di previsione del Parlamento
europeo (Sezionel) - Procedura di bilancio 2004 (2003/2002(BUD))

Il Parlamento europeo
— visto l'articolo 272 del trattato CE,

— visto I'accordo interistituzionale del 6 maggi@o® tra il Parlamento europeo, il Consiglio
e la Commissione sulla disciplina di bilancio eniglioramento della procedura di
bilancid',

— visto il bilancio generale dell'Unione europea pesercizio 2003

— vista la relazione annuale della Corte dei cpetil’'esercizio 2001, corredata dalle
risposte delle istituzioRj

— vista la relazione della commissione per i bilanit parere della commissione per le
petizioni (A5-0041/2003),

A. considerando che gli importi provvisori relatall’adeguamento tecnico delle prospettive
finanziarie, esclusi i contributi pensionistici gedrsonale, prevedono un massimale di
5,426 milioni di euro per la rubrica 5 (“Spese amistrative”) nel bilancio 2004,

B. considerando che la proposta della Commissiela¢iva all’adeguamento tecnico delle
prospettive finanziarie prevede un importo pari@88 milioni di euro a prezzi 2004 per
la rubrica 5,

C. considerando che I'allargamento dell’'Unione @eaapavra luogo il 1° maggio 2004,
Priorita politiche
Allargamento

1. ricorda che il bilancio 2004 sara il primo dinione europea probabilmente costituita
da 25 Stati membri; sottolinea I'importanza stodeh prossimo allargamento che mettera
definitivamente fine all’artificiale divisione déHuropa; constata, inoltre, che le sfide
poste da questo allargamento, non solo in consitera della sua portata, non hanno
precedenti; si compiace dei progressi realizzdke distituzioni per quanto concerne
I'attuazione delle rispettive strategie plurienrdilpreparazione all’allargamento; segnala,

1 GU C 172 del 18.6.1999, pag. 1.
2 Non ancora pubblicato in Gazzetta ufficiale.
% Non ancora pubblicato in Gazzetta ufficiale.
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tuttavia, che rimangono da adottare numerose mislr2003 e nel 2004; ritiene pertanto
indispensabile che le istituzioni europee sian@t@otlei mezzi necessari per portare a
termine i loro preparativi e per poter essere dpar&ntro la data dell’allargamento;
invita tuttavia le istituzioni a presentare richesgealistiche nei rispettivi stati di
previsione per I'esercizio 2004 e ad applicareigpio di austerita finanziaria;

Awvicinare I'Unione europea ai suoi cittadini

2.

considera di estrema importanza avvicinare noagggnte le istituzioni europee ai
cittadini; riconosce che e sempre piu importantamg@re una cittadinanza attiva e la
partecipazione dei cittadini alla vita pubblicdieme che dovrebbero essere utilizzati
strumenti mediatici adattabili e trasferibili peeare uno spazio europeo dei mezzi di
comunicazione pubbilici; sottolinea che e indispbiteahe i cittadini europei siano
meglio informati sulle attivita delle istituzionusopee e sull'impatto della legislazione
europea sulla loro vita quotidiana; intende pedautstenere le azioni delle istituzioni
volte a sensibilizzare il pubblico in generale;edt@ al gruppo di lavoro interistituzionale
di proporre, entro il settembre 2003, una seri@zdhni nel settore dei mezzi
d’'informazione per la creazione di uno spazio dezxmndi comunicazione pubblici nella
Comunita; si attende che la Commissione non sodisdalle decisioni prese dal
Parlamento in materia di politica dell'informazioaelella comunicazione, in quanto esse
rispecchiano le sue priorita politiche; invita tbgpo di lavoro interistituzionale sulla
politica dell'informazione (IGI) a migliorare ult@rmente i metodi di cooperazione con le
commissioni competenti;

Ottimizzare I'uso delle risorse in seno alle istitoni europee

3.

segnala che l'allargamento obbliga le istituzemhesaminare con occhio critico i loro
metodi di lavoro e la destinazione delle risorskra di ottimizzare 'uso del denaro del
contribuente; invita le istituzioni a presentarel]mstato di previsione per I'esercizio
2004, proposte specifiche volte al miglioramentledgualita della spesa e a una
maggiore concentrazione sulle attivita di baseiténwoltre le istituzioni, in
considerazione dei vincoli imposti al massimaldadelbrica 5, a limitare le nuove
richieste, per quanto possibile, al fabbisogno essn all’allargamento;

Quadro generale

4.

ricorda che l'autorita di bilancio, in particodasu iniziativa del Parlamento, nel bilancio
2003 e riuscita, mediante un’operazione di ant@imae frontloading, a mettere a
disposizione stanziamenti senza oltrepassare simase della rubrica 5 delle prospettive
finanziarie, per consentire alle istituzioni eurei prepararsi all’allargamento, sebbene
le prospettive finanziarie non prevedano disposiziolte a permettere alle istituzioni di
prepararsi ad accogliere i nuovi Stati membri prdeHla loro adesione; ritiene che
I'utilizzo dei margini disponibili all'interno diiascuna sezione del bilancio per anticipare
la spesa costituisca uno strumento utile al fineddirre la pressione sul bilancio
successivo e di utilizzare le risorse in manietanate;

constata che, in linea con il punto 25 dell’adoanteristituzionale del 6 maggio 1999
sulla disciplina di bilancio e il miglioramento teeprocedura di bilancio, il Parlamento e
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10.

il Consiglio adatteranno congiuntamente le prospefinanziarie per tenere conto delle
spese necessarie a seguito delllampliamento; s@#othe I'importo per 'adeguamento
della rubrica 5 deve garantire un disponibilitefisiénti per permettere alle istituzioni di
essere operative al momento dell’allargamentojdaslo un margine adeguato al di sotto
di tale massimale;

e del parere che I'adozione di un bilancio ge62ati membri sia necessaria per
rispecchiare I'importanza storica dell’allargamenttene che una differenziazione tra un
bilancio per gli attuali 15 Stati membri da gennaimaggio e per 25 Stati membri da
maggio alla fine del 2004 sia meno evidente pentpueoncerne le spese amministrative;
osserva, tuttavia, che e probabile che dovranreregseviste speciali disposizioni per
tener conto dei tempi dell’allargamento; invitateéue istituzioni a presentare i rispettivi
stati di previsione per il 2004 sulla base di 2&tiShembri e a definire chiaramente, per
ogni singola voce, tutte le spese connesse alfgtaento;

invita tutte le istituzioni a rendere piu traspde la presentazione dei rispettivi stati di
previsione per il 2004, a migliorare la parte dieidel bilancio e ad esaminare, alla luce
del nuovo regolamento finanziario, le possibili ralita per definire indicatori di
performance per la gestione dei rispettivi bilaatifine di migliorare la qualita della
spesa e il valore aggiunto dellistituzione;

e del parere che con l'allargamento sara piesssrio migliorare la cooperazione
interistituzionale; ricorda che, nel bilancio 2008utorita di bilancio ha approvato una
riduzione dell’1% delle spese ordinarie dei bilagelle istituzioni, al fine di promuovere
la cooperazione interistituzionale e le misureadionalizzazione;

invita tutte le istituzioni a esaminare la rezdibilita e i vantaggi di un’integrazione dei
servizi di traduzione e a fornire un’analisi a tatgiardo nella relazione annuale dei
rispettivi Segretari generali sull’evoluzione delldrica 5; incarica i Segretari generali di
tutte le istituzioni di trovare un accordo coniivsa dell’'interpretazione al fine di porre le
basi per la teleinterpretazione; ritiene che tigtteategorie del personale, inclusi i servizi
linguistici, dovrebbero essere pronte ad adattdisivoluzione delle esigenze delle
istituzioni, a utilizzare al meglio le tecnologissplonibili e a far fronte in maniera
costruttiva alle nuove sfide poste dall’allarganeent

invita tutte le istituzioni a informare I'auitar di bilancio del loro fabbisogno immobiliare
nonché, eventualmente, dei loro progetti immohit&t quadro della relazione annuale
dei Segretari generali sull’evoluzione della ruérib; fa presente che la relazione annuale
dovrebbe comprendere anche una valutazione petajtignarda le pensioni dei
funzionari, in particolare I'attuale e futura adatgeza delle risorse; invita inoltre tutti i
Segretari generali, nello stesso contesto, a irdoerfiautorita di bilancio sul
funzionamento dell’Ufficio di selezione del perstindelle Comunita europee (EPSO),
sull’organizzazione di concorsi generali e sul modoui vengono prese in
considerazione le esigenze specifiche della vatiizioni; invita inoltre i Segretari
generali a fornire informazioni sulla situaziontuate e sulle prospettive per agevolare |l
telelavoro i seno alle istituzioni;
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Parlamento europeo — Sezione |

11. intende iscrivere stanziamenti per finanziargdese connesse allo statuto dei deputati nel
proprio bilancio 2004; osserva che tale statutogdie entrare in vigore nel luglio 2004;
esorta le proprie autorita politiche e il Consigligarantire la conclusione di un accordo
in tempo utile, in modo tale da poter adottare igeedecisioni di bilancio;

12. si compiace del fatto che la Commissione apl@aentato una nuova proposta sullo
statuto dei partiti politici europei; ricorda chel bilancio 2003 € stato iscritto un importo
pari a 7 milioni di euro alla linea B3-50G0ntributi ai partiti politici europei) del
bilancio della Commissione; ritiene che sia oppuotiscrivere gli stanziamenti destinati a
finanziare i partiti politici europei nella seziodel Parlamento;

13. ritiene opportuno mantenere il massimale deb per la rubrica 5 (“Spese
amministrative”) successivamente all’adattamenttegeospettive finanziarie; osserva
tuttavia che, oltre ai preparativi per l'allargarteerfattori di costo aggiuntivi, quali gli
edifici e lo statuto dei deputati, potrebbero daggrlo a oltrepassare questo massimale
volontario;

Allargamento

14. intende esaminare lo stato di avanzamentordpapativi necessari per garantire che il
Parlamento sia pienamente operativo entro la ddtalthrgamento, sulla base di una
relazione pluriennale aggiornata del Comitato Hitpggio sull’allargamento; si aspetta,
tuttavia, che la sua amministrazione e I'Ufficiopdesidenza affinino ulteriormente le
stime dei fabbisogni per i preparativi per I'allangento, al fine di garantire il miglior
rapporto costi-benefici;

15. sottolinea inoltre, in considerazione dellédsfposte dall’allargamento, la necessita di
cogliere I'opportunita di valutare quali misurerdzionalizzazione potrebbero contribuire
a un uso piu efficiente delle risorse; invita pettal’ Ufficio di presidenza ad adottare un
approccio ambizioso nellesame delle attivita chrgbbero essere riorganizzate o
interrotte, che sono state individuate dal Comithtpilotaggiosull’allargamento, tenendo
conto della relazione Corbett e di quanto esprdasgruppi politici al riguardo; invita
I'Ufficio di presidenza a valutare quali misurerdzionalizzazione possono essere
adottate nella gestione delle spese e delle inthedri deputati al Parlamento europeo
nonché delle attivita dei deputati non iscrittinpat di chiedere all’autorita di bilancio di
stanziare risorse per posti aggiuntivi;

16. ribadisce il proprio impegno a rispettare npipi del multilinguismo che costituisce parte
integrante della legittimita democratica dell’'istitone; constata che con I'allargamento
verranno aggiunte fino a 10 nuove lingue alle Imgulavoro dell’istituzione; ritiene che
I'applicazione dell’idea di “multilinguismo contialto” deve da un lato garantire la parita
di trattamento di tutte le lingue e, dall’altro,nsntire di sfruttare appieno il potenziale
delle risorse umane ed economiche esistenti atsawe’adeguata pianificazione delle
necessita in questo ambito; invita I'Ufficio di préenza a sviluppare ulteriormente questa
idea in modo pragmatico e invita i suoi gruppi palia esaminare quale contributo
possono dare in questo senso nel contesto detl@tbvita; invita inoltre il Segretario
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17.

18.

19.

generale a esaminare le modalita per migliorapwssibilita di utilizzazione del servizio
di interpretazione, affinché esso sia in gradooditinuare a soddisfare al meglio le
esigenze dell'istituzione anche quando vi sararibngue;

ricorda la decisione di principio di creare 403t connessi all’allargamento presso il
Segretariato generale e 110 posti presso i grugjtigy; si attende che i posti ancora in
sospeso siano creati nel quadro della procedurdadticio in corso;

e del parere che i posti creati dall’autorit@ithncio per I'allargamento non dovrebbero,
in linea di principio, essere utilizzati per akdopi non connessi all’allargamento; invita il
Segretario generale ad esaminare tutte le posaibilriassegnazione prima di destinare i
posti connessi all'allargamento a nuove esigenaali ger esempio quelle derivanti
dall'attuazione del nuovo regolamento finanziams;jste, tuttavia, sul fatto che, nel
contesto dell’assegnazione dei posti connessilalimmento, va accordata una
particolare attenzione alle attivita centrali datlBmento;

sottolinea che l'informatica rappresenta utofatdi costo importante per il Parlamento e
che I'allargamento obbliga I'istituzione a modem@re e razionalizzare questo settore;
sostiene gli sforzi del Segretario generale digraee maggiormente 'ambiente
informatico del Parlamento, al fine di migliorafreapporto costi-efficacia; sottolinea
tuttavia la necessita di definire chiaramente gletiivi prima di bandire una gara
d’appalto e di monitorare attentamente I'evoluzideecosti;

Migliorare I'assistenza ai deputati

20.

21.

prende atto del fatto che il Segretario geeeahbia presentato all'Ufficio di presidenza
proposte relative al miglioramento dell’assisteleaslativa ai deputati e a una possibile
nuova struttura per 'amministrazione del Parlaropnitorda che I'obiettivo e offrire un
servizio ottimale ai deputati, al fine di permettésro di assolvere alle funzioni legislative
e di bilancio, che costituiscono attivita centd®i Parlamento; ricorda inoltre che
I'obiettivo € quello di ridurre la compartimentaezione della struttura
dell’amministrazione, di migliorare Work flow; di ridurre al minimo I'impatto della
ripartizione del personale su tre luoghi di lavdieersi, di ottimizzare I'uso delle risorse e
di preparare la struttura dellamministrazione latlamento alle sfide poste
dall’allargamento; ritiene che la riforma e il rewg di prepensionamento dovrebbero
inoltre essere utilizzati per creare strutture igesli piu snelle; ricorda le sue
raccomandazioni precedenti secondo le quali, peserdtire ai deputati di svolgere il
proprio mandato, occorre fornire loro una strutidiraostegno scientifico, disponibile sia
nel quadro delle attivita parlamentari che dellfesgo generale del mandato; si attende
che l'autorita di bilancio sia informata in merdtle implicazioni finanziarie in tempo

utile per poterne tenere conto nell’ambito dellgcdssioni di bilancio;

ritiene che il Parlamento dovrebbe fornire gedi interpretazione durante i pranzi di
lavoro in talune sale del Parlamento, al fine djliarare le condizioni di lavoro dei
deputati; ricorda che, a tal fine, sono disponithdliazioni sufficienti all’articolo 209

(“ Stanziamenti accantonati destinati agli investimaninobiliari dell’istituzioné); invita
I'Ufficio di presidenza ad adottare le misure necet;
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22. rileva che 'aumento delle mansioni legislatike Parlamento nella sua funzione di
colegislatore comporta la necessita di dover drgpdirpiu tempo e di strutture migliori
per gli scambi di opinioni e le consultazioni; saffutto durante le settimane in cui si
svolgono le riunioni di commissione, i deputatigruppi politici hanno bisogno di
migliori strutture di interpretazione per le riuniamrganizzate durante la pausa pranzo,
come le riunioni dei gruppi di lavoro destinateragarare le riunioni di commissione;
ritiene che sarebbe opportuno, a tal fine, aumenkaumero degli interpreti interni o dei
free-lance;

23. ritiene essenziale, in considerazione dell'exioine nel settore della PESC e della PESD
e in attesa di ulteriori sviluppi che potrebberoivie dalla Convenzione sul futuro
dell’Europa, essere in grado di assumere le propsponsabilita in materia di controllo
parlamentare e di rafforzare la legittimita demticeadella dimensione esterna
dell’'Unione; prende atto, inoltre, del proprio ra@empre piu attivo nelle missioni di
monitoraggio elettorale nel mondo;

24. e del parere che vada realizzato un programtrzduttivo pratico ed esaustivo per
accogliere i nuovi deputati al Parlamento europguod’allargamento dell’'Unione
europea e le elezioni parlamentari del 2004;

25. ribadisce il proprio sostegno all’'approvazidineno statuto degli assistenti dei deputati;
ritiene che sia opportuno facilitare I'accesso dagsistenti ai corsi di formazione, inclusi
I corsi di informatica;

26. invita le proprie autorita politiche a preseatana proposta relativa al numero degli
organi parlamentari nella nuova legislatura, irtipalare il numero delle commissioni e
delle delegazioni, prima della prima lettura dell@aento del bilancio 2004;

Avvicinare il Parlamento ai suoi elettori

27. ritiene che, in vista dell’allargamento e dgltessime elezioni europee nel 2004, sia
indispensabile avvicinare maggiormente il Parlamantittadini, al fine di migliorare la
sensibilizzazione e la partecipazione degli eletpyende atto del progetto di programma
d’'informazione e di misure di comunicazione in &idelle elezioni europee del giugno
2004, presentato dall’Ufficio di presidenza netemiore 2002; ritiene, tuttavia, che tale
documento non sia particolarmente innovativo erobte delle proposte siano gia
attuate; invita il Segretario generale ad adottiarepproccio piu ambizioso per il bilancio
2004;

28. ritiene che, per rispondere alle esigenze eleuthti e dei visitatori, il multilinguismo
debba riflettersi anche nell'immagine fisica detlBaento; si attende che le risorse
necessarie a tal fine siano messe a disposizidripiadro della procedura di bilancio
2004, in modo che la crescente diversificazionegpfa dall’allargamento divenga ancor
piu visibile e tangibile;

29. segnala che gli uffici di informazione negtuali Stati membri svolgono un ruolo chiave

nella diffusione del messaggio del Parlamento azaing&informazione nazionali e
regionali e, a tale riguardo, sottolinea I'imporardi rispettare la diversita linguistica di
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ciascuno Stato membro; accoglie con favore il ssEmeonseguito da alcuni uffici nello
sviluppo di partenariati e di coproduzioni con tetevisive, ma osserva che alcuni uffici
hanno incontrato maggiori difficolta; chiede al Bagrio generale di garantire che gli
uffici di informazione siano dotati delle risorseaessarie per I'anno elettorale;

30. ribadisce il proprio sostegno a favore debarmissione via Internet delle sedute plenarie e
delle riunioni che rivestono una particolare impo#a o interesse per il pubblico in
generale; ricorda pertanto il suo invito alle aitéopolitiche ad esaminare le opzioni per
un ulteriore sviluppo della trasmissione e a presemproposte in merito nel contesto
della presentazione del progetto preliminare dosdaprevisione per il 2004;

31. é del parere che Internet dovrebbe svolgereaip piu importante nella sua politica di
informazione e di comunicazione; constata chdadlBuroparl sta diventando uno
strumento sempre piu importante sia per il pubbilicgenerale che per gli utenti
specializzati (giornalisti, amministrazioni nazitinaltre istituzioni, utenti di paesi terzi,
organizzazioni internazionali); & convinto che ingg costituisca un mezzo di
informazione e di comunicazione estremamente eiical piano dei costi, poiché
permette di raggiungere un pubblico molto vastosticontenuti; invita il Segretario
generale a perfezionare ulteriormente il sito WelbRérlamento al fine di renderlo piu
conviviale e di facile uso, piu attraente, aggitoreoriginale nell’offrire informazioni di
attualita sia al pubblico in generale sia agli titepecializzati; ritiene altresi necessario
sviluppare ulteriormente il portale dei cittadigirpenderlo piu attraente e interattivo;

Politica del personale

32. ricorda che la politica del Parlamento in matdr promozione e di valutazione del
personale ha costituito un esempio per le altreizsdni, come pure per le proposte di
riforma della Commissione; segnala, tuttavia, ¢huale presenta alcune rigidita che
non sono ancora state eliminate; invita il Segret@enerale, in attesa dell’adozione del
nuovo statuto del personale, a presentare, prifteasiea prima lettura del bilancio in
autunno, una proposta di revisione della politiebRarlamento in materia di promozioni,
al fine di creare maggiori incentivi di performareen approccio maggiormente basato
sul merito; sottolinea, tuttavia, che I'equita espetto della regolamentazione devono
rimanere elementi fondamentali del sistema affinobgsa essere fornita una garanzia
finanziaria concreta,

33. e del parere che la mobilita del personalatosta uno strumento idoneo a motivare |l
personale e a rendere 'amministrazione piu dinarmaiceattiva; constata, tuttavia, che la
sua rigidita negli ultimi anni ha provocato unaditr di competenze in alcuni servizi;
invita il Segretario generale a presentare unagstapvolta a rendere il sistema piu
flessibile per tener conto delle esigenze spe@fidiralcuni servizi; ritiene, nel contempo,
che si dovrebbe agevolare la mobilita volontarigpgesonale;

34. esprime il proprio sostegno alla politica deléei opportunita adottata dall’Ufficio di
presidenza sulla base della relazione Lalumié#plstea, tuttavia, che la politica del
personale deve coprire tutti i tipi di discriminaze, a norma dell’articolo 13 del trattato,
e che devono essere messe in atto misure di clondimbropriate;
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35. ritiene essenziale realizzare programmi inttthdwadeguati per i funzionari che saranno
assunti nei nuovi Stati membri, nonché per glisiesti dei deputati nella nuova
legislatura;

36. chiede al Segretario generale di garantirdackeelta dei candidati che beneficeranno
dello speciale regime di prepensionamento rispdeatsigenze funzionali dell’istituzione
e sia mirata all'incremento della produttivita;

37. sottolinea che i nuovi posti al Parlamento dbiero essere autorizzati solamente per
soddisfare esigenze specifiche per le quali & ptatsentata una chiara descrizione delle
mansioni e che tali posti non possono essere ¢apediante riassegnazione; chiede al
Segretario generale di presentare, entro il 1°rgpuP03, una relazione che indichi il
numero di posti di consulente di grado A3 nell’amistirazione del Parlamento e la
relativa motivazione ai fini del servizio;

Edifici

38. ricorda che nel bilancio 2003 e stata isctitta riserva di 35 milioni di euro per I'acquisto
dell’edificio Konrad Adenauer a Lussemburgo; si naanica, tuttavia, del fatto che le
trattative con le autorita del Granducato non atbidato i risultati positivi auspicati;
invita le autorita lussemburghesi a non dimentit¢argpegno assunto con il Parlamento
di tener conto dei canoni gia versati dal Parlameantita I'Ufficio di presidenza a
esaminare le altre opzioni esistenti sul mercatoatniliare, qualora i negoziati con il
governo lussemburghese non dovessero produrréatissdddisfacenti; segnala che
l'autorita di bilancio non sara disposta a far feal finanziamento ai prezzi
ingiustificatamente elevati richiesti attualmente;

39. constata che la situazione giuridica per quagtmrda 'edificio Louise Weiss a
Strasburgo e il suo prezzo finale potrebbero esdeegiti nel corso del 2003; ricorda i
pagamenti anticipati effettuati per I'edificio 00 e nel 2002, in linea con la volonta
del Parlamento di ridurre quanto piu possibilempéedi finanziamento; & del parere che,
dal punto di vista finanziario, sia opportuno dfiate ulteriori pagamenti anticipati,
indipendentemente dall’'opzione dell’acquisto, aéfdi creare un margine nei futuri
bilanci;

40. invita I'Ufficio di presidenza a consultaredammissione competente prima di adottare
qualsiasi ulteriore decisione in merito ai nuo\agpetti previsti a Bruxelles, Lussemburgo
e Strasburgo; chiede al Segretario generale deptase una relazione, entro il 1° giugno
2004, in cui vengano illustrate le motivazioni fiorali per i nuovi importanti progetti
immobiliari ed eventualmente le alternative, indida le relative implicazioni finanziarie;

Corte di giustizia — Sezione 1V

41. osserva che, in base al trattato di Nizzay@realal 1° maggio 2004 dovranno essere
accolti all'interno dellistituzione fino a diecigdici supplementari per la Corte di
giustizia e dieci giudici aggiuntivi per il Tribuleadi primo grado, a cui si aggiunge |l
personale dei rispettivi gabinetti e altro perser@nnesso all’allargamento; constata
altresi che il progetto immobiliare della Corte faarfronte all’allargamento non sara
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portato a termine prima del 2005; e pertanto digpassaminare le implicazioni
finanziarie legate alla necessita di reperire liqoat uffici supplementari nel 2004; invita
tuttavia la Corte a ricorrere alla cooperazioneristituzionale, al fine di ottenere le
migliori condizioni possibili sul mercato nel Lussburgo;

42. ricorda che il costo del progetto immobiliaetla Corte per far fronte all’allargamento,
vale a dire la ristrutturazione e I'estensioneRhis e la costruzione di due nuove torri, €
stato stimato a 296 milioni di euro; esorta la €psebbene il finanziamento di questo
progetto non avra alcun impatto sul bilancio 2@0darantire che il prezzo al metro
qguadro sia ridotto onde assicurare un investimetiimale o a esaminare proposte
alternative;

43. chiede alla Corte di affinare le sue stimetiadaal fabbisogno di personale connesso
all'allargamento, al fine di presentare una rictaeegalistica nel suo stato di previsione
per il 2004; ribadisce che I'arretrato del servididraduzione non viene considerato come
un problema permanente e ricorda che, al finesdivere tale problema, I'autorita di
bilancio ha messo a disposizione stanziamentigoerdazione di 51 posti per i servizi
linguistici; si attende che la Corte informi I'adté di bilancio sui progressi realizzati in
tale contesto all'atto della presentazione delstato di previsione per il 2004;

Corte dei conti — Sezione V

44. ricorda che, sulla base delle conclusioni deigiylio europeo di Copenaghen, quote
considerevoli dei finanziamenti comunitari saradestinate ai nuovi Stati membri;
osserva che sara indispensabile garantire chesl@nipni di audit nei nuovi Stati membri
siano armonizzate con le prassi in vigore negligitiStati membri; accoglie con favore
gli sforzi messi in atto dalla Corte negli ultinmra per intensificare la cooperazione con
gli organismi di controllo nei nuovi Stati membriyita la Corte a portare avanti
I'impegno per agevolare la creazione di un sistdiraudit unico all'interno dell’'Unione
europea, che permettera di migliorare I'uso dédlerse, di evitare le duplicazioni e di
contribuire all’efficacia del controllo dei finarmnenti comunitari;

45. segnala che e necessario istituire una verapgig autorita di controllo a livello europeo
con il compito di definire le modalita per ottimaz I'uso dei finanziamenti comunitari;
esprime preoccupazione per il numero di posti viapaesso la Corte e, in particolare, per
quanto riguarda i servizi di audit;

46. osserva che con l'allargamento il numero denbrédella Corte dei conti aumentera da
15 a 25;

Comitato economico e sociale — Sezione VI e Coruitiglle regioni — Sezione VII

47. ricorda che, su richiesta dell’autorita di bdeo, il finanziamento del trasloco del
Comitato economico e sociale e del Comitato delgani nell’edificio Belliard e
I'abbandono dell’edificio Ravenstein sono statvrati dalla fine del 2003 all’inizio del
2004; osserva che, in considerazione degli ultinbiippi, il trasloco non potra aver luogo
prima dell'aprile 2004; intende valutare le deamsidi bilancio necessarie per coprire le
relative spese nel bilancio 2004; esorta entrar@lmmitati e garantire che i loro
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fabbisogni specifici per quanto riguarda la rigtitazione dell’edificio Belliard non
eccedano I'importo di 26 milioni di euro che e statanziato dall’autorita di bilancio;

Mediatore europeo

48. si compiace degli sforzi messi in atto dai gedel Mediatore per facilitare I'accesso dei
cittadini alle informazioni via Internet; constatiae il numero delle comunicazioni
trasmesse al Mediatore elettronicamente é sensbteraumentato, tendenza che
proseguira dopo l'allargamento; € pertanto dispastostenere ulteriori miglioramenti del
servizio offerto ai cittadini nel quadro del bilam@004;

49. incarica il suo Presidente di trasmettere és@nte risoluzione al Consiglio, alla
Commissione, alla Corte di giustizia, alla Corteatti, al Comitato economico e
sociale, al Comitato delle regioni, al Mediatoreapeo e al Garante europea per la
protezione dei dati.
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27 gennaio 2003

PARERE DELLA COMMISSIONE PER LE PETIZIONI
destinato alla commissione per i bilanci

sul bilancio 2004 altre sezioni — orientamenti
(2003/2002(BUD))

Relatore per parere: Roy Perry

PROCEDURA

Nella riunione del 23 gennaio 2003 la commissiogiel@ petizioni ha nominato relatore per
parere Roy Perry.

Nella riunione del 22 e 23 gennaio ha esamingtoogetto di parere.
In quest’ultima riunione ha approvato le conclusiareppresso all’'unanimita.

Erano presenti al momento della votazione Vitali@smelli (presidente), Roy Perry
(vicepresidente e relatore per parere), Astrid $lfeicepresidente ), Richard A. Balfe,
Herbert Bosch, Janelly Fourtou, Laura Gonzéalez WlwaStephen Hughes (in sostituzione di
Proinsias De Rossa, a norma dell’articolo 153, gpafa 2, del regolamento), Margot Kessler,
Jean Lambert, Guido Sacconi e Maria Sornosa Martine
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BREVE GIUSTIFICAZIONE

Tenendo presenti le possibilita relativamente kbeitdi cui dispone la commissione per le
petizioni per quanto riguarda il bilancio dell’Umie europea, sono proposti soltanto due
progetti di paragrafo, i quali riflettono il prirgale ambito di attivita della commissione nei
riguardi dei cittadini europei. Il 2004 sara segnddlle elezioni e dall’ampliamento, entrambi
aventi implicazioni di bilancio.

Uno dei paragrafi riguarda la necessita di garamiaggiore accesso e partecipazione dei
firmatari delle petizioni ai lavori della commisa® stessa, estendendo le disposizioni della
sezione A, rubrica 250 in modo tale da accogliere le richieste di papagione alle riunioni
da parte di un numero maggiore di firmatari. Ciéeside necessario nel contesto dello
sviluppo degli sforzi della commissione stessaieottelineare la ricettivita del Parlamento
europeo rispetto ai reclami individuali, in partex@ laddove questi ultimi abbiano piu ampie
implicazioni a livello di elaborazione e adeguanoeshelle politiche dellUE. Pur continuando
ad espletare il suo compito essenziale di tratt@scuna petizione con l'integrita che le é
dovuta, la commissione sta via via identificandbzpeni specifiche da sottoporre ad una
valutazione piu approfondita ai fini della loroettiva risoluzione. Cio richiama I'attenzione
di un pubblico piu vasto verso I'operato della coissione e quindi del Parlamento.
Occorrerebbe destinare a cido maggiori risorse,am@esdo a un numero maggiore di firmatari
di partecipare alle riunioni, su base distintaetsp agli specialisti od esperti identificati che
possono essere invitati a parlare in occasione deldlizioni pubbliche organizzate da gran
parte delle commissioni del Parlamento. Nel regelaim del Parlamento recentemente
modificato tale distinzione é espressa all’articbf®, paragrafo 3.

La seconda proposta riguarda I'ufficio del Mediateuropeo, per il quale la commissione ha
responsabilita di bilancio. Nel contesto dell’amapliento, all’'ufficio del Mediatore verranno
rivolte richieste specifiche e quest’anno e statavata una serie di misure volte ad un
aumento oltremodo modesto dell'organico in pregarezdell’ampliamento. Tali misure
andranno estese nel 2004. Malgrado sia necesstanalare le richieste specifiche del
recentemente eletto Mediatore, che verranno prateint seguito, nel decorso regolare della
preparazione del bilancio 2004, in questa fasepditante dare un segnale di approvazione
della risoluzione quadro.

CONCLUSIONI

La commissione per le petizioni invita la commis&@er i bilanci, competente per il merito,
a includere nella proposta di risoluzione che apgr@i seguenti elementi:

Proposta a)
Incoraggia gli sforzi esplicati in seno al Parlamoeguropeo volti a porre in evidenza

importanza del Parlamento per i cittadini eurgpeiparticolare mediante I'operato della
commissione per le petizioni, e accorda un aumeradesto delle risorse finanziarie che
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dovranno essere specificamente destinate ad ageValpartecipazione dei firmatari di
petizioni alle riunioni della commissione, in confata con il disposto dell’articolo 175,
paragrafo 3 del regolamento recentemente modificato

Proposta b)

Riconosce il crescente aumento di richieste rivalfafficio del Mediatore europeo nel
contesto dell’allargamento, ma anche il crescantgso dei cittadini al servizio offerto dal
Mediatore nella lotta alla cattiva amministraziemeeno alle istituzioni e agli organi
dell'UE.
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